

17

Neskelbiamos apklausos dokumentų 1 priedas
(Pasiūlymo formos pavyzdys)

Herbas arba prekių ženklas

(Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

Divizijos Generolo Stasio Raštikio Lietuvos kariuomenės mokyklai

PASIŪLYMAS 
DĖL DVIGUBO ADMINISTRACINIO BIURO KONTEINERIO PIRKIMO

    2025-10-xx
			______________
(sudarymo vieta)
	Tiekėjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai
	

	Tiekėjo adresas / Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių adresai
	

	Tiekėjo kodas
	

	Tiekėjo PVM kodas
	

	Tiekėjo / Ūkio subjėktų grupės atsakingo partnerio sąskaitos numeris, banko pavadinimas ir banko kodas (-ai)
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardė
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens telefono numeris, elektroninio pašto adresas
	

	Tiekėjo / Ūkio subjektų grupės, laimėjimo atveju, pasirašančio sutartį asmens vardas, pavardė, pareigos
	

	Tiekėjo / Ūkio subjektų grupės, laimėjimo atveju, už sutarties vykdymą atsakingo asmens vardas, pavardė, telefono numeris, elektroninio pašto adresas
	



/Pastaba. Pildoma, jei teikėjas ketina pasitelkti subrangovą (-us), subtiekėją (-us), ar subteikėją (-us)/
	Subrangovo (-ų), subtiekėjo (-ų) ar subteikėjo  (‑ų) pavadinimas (-ai) 
	

	Subrangovo (-ų), subtiekėjo (-ų) ar subteikėjo  (‑ų) adresas (-ai) 
	

	Įsipareigojimų dalis (procentais), kuriai ketinama pasitelkti subrangovą (-us), subtiekėją (-us) ar subteikėją (-us)
	



Pateikdami šį pasiūlymą, mes sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, pirkimo sąlygose ir jų prieduose pateiktais reikalavimais.
Taip pat patvirtiname, kad visa mūsų pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes nenuslėpėme jokios informacijos, kurią buvo prašoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat patvirtiname, kad nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus, nesame susiję su jokiu kitu šiame konkurse dalyvaujančiu tiekėju (įmone) ar kita suinteresuota šalimi.
Suprantame, kad išaiškėjus aukščiau nurodytoms aplinkybėms būsime pašalinti iš šio pirkimo ir mūsų pateiktas pasiūlymas bus atmestas.
Mes siūlome šias prekes, kurios visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus:

	Eil. Nr.
	Pirkimo objektas
	Tiekėjo siūlomų prekių gamintojas, pavadinimas (tipas, modelis – pilnas pavadinimas (žymėjimas su visais skaičiais ir raidėmis) bei nuoroda į gamintojo katalogą
 (pildo tiekėjas)
	Prekių kiekis pasiūlymo vertinimui
	Vieneto įkainis Eur be PVM[footnoteRef:1] [1:  Pateikiama kaina, nurodant 2 (du) skaičius po kablelio.
] 

	



PVM suma Eur
	Vieneto
įkainis Eur su PVM
(5+6)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	1.
	Dvigubas administra-cinis biuro konteineris
	



prekės modelis/markė,
aktyvi nuorodą į gamintojo/pardavėjo internetinę svetainę)
	1
	
	
	

	
	
	Pasiūlymo palyginamoji kaina (Eur su PVM): 
	



Pasiūlymo kaina su PVM yra _________________________________eurai ___ ct (nurodoma kaina žodžiais).

PASTABOS:
1. Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo kainą ir sumą Eur be PVM bei nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka: ___________________________________________ .

Šiam pirkimui skiriama lėšų suma yra ne didesnė kaip 28 400,00 Eur su PVM (dvidešimt aštuoni tūkstančiai keturi šimtai Eur 00 ct su PVM). 

[bookmark: _Hlk62731346]Techninėje specifikacijoje nurodytas reikalavimas: „Tiekėjo siūlomų prekių rodiklių konkrečios reikšmės“, reiškia, kad kartu su tiekėjo pasiūlymu turi būti pateikta Prekės gamintojo techninė dokumentacija (katalogai ar pan.) ir/ar Prekės gamintojo deklaracijos (jei gamintojo kataloge neišsamiai atsispindi siūlomos prekės atitikimas techninės specifikacijos reikalavimams) ar kiti lygiaverčiai dokumentai, įrodantys siūlomos Prekės atitikimą techninėms charakteristikoms. Šiuose dokumentuose tiekėjas turi nurodyti (t. y. pastebimai pažymėti – spalvotai žymėti ir/ar nurodyti rodyklėmis, ir/ar pabraukti ar kt.) konkrečias teikiamų dokumentų vietas, kur aprašomos reikalaujamų techninių charakteristikų reikšmės, bei įrašyti, kurį techninių reikalavimų punktą jos atitinka.
Dokumentai (prekės gamintojo techninė dokumentacija ir/ar prekės gamintojo deklaracijos ar kiti lygiaverčiai dokumentai, įrodantys siūlomos prekės atitikimą techninėms charakteristikoms) kartu su pasiūlymu turi būti pateikti lietuvių arba anglų kalba. Jei dokumentai bus pateikti anglų kalba, perkančioji organizacija pasilieka teisę paprašyti tiekėjo pateiktų dokumentų vertimo į lietuvių kalbą, o tiekėjui nepateikus nurodytų dokumentų vertimo į lietuvių kalbą – pasiūlymas bus atmestas.
Visoms nurodytoms konkrečioms medžiagoms ir/ar konkretiems prekių pavadinimams taikoma „arba lygiavertis“. Tiekėjas, siūlantis prekę, pasižyminčią lygiavertėmis savybėmis, privalo patikimomis priemonėmis įrodyti, kad siūloma Prekė yra lygiavertė ir visiškai atitinka techninėje specifikacijoje keliamus reikalavimus. 

Patvirtiname, kad siūloma prekė pilnai (visiškai) atitinka šios skelbiamos apklausos dokumentuose nurodytą „Dvigubo administracinio konteinerio“ techninę specifikaciją:

	Eil. Nr.
	


Pirkimo dokumentuose nustatyti prekės techniniai rodikliai
	Tiekėjo siūlomos prekės rodiklių konkrečios reikšmės
(TAIP/NE ARBA TIKSLI REIKŠMĖ)

	1.
	Bendrieji reikalavimai
	

	1.1.
	Administracinės patalpos (dvigubas konteineris) turi būti sudarytos iš dviejų atskirų gaminių / konteinerinių modulių (toliau – modulis) , kurių kiekvieno išoriniai ilgio ir pločio matmenys su leistinais nuokrypiais turi atitikti standarto ISO 668 arba lygiaverčio  reikalavimus (ilgis - 6058 mm; plotis - 2438 mm; aukštis - 2800 mm). 
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė ilgis _____mm
plotis ____mm
aukštis ___mm

	1.2. 
	Moduliai tarpusavyje turi būti sujungti ilgąja kraštine (6058 mm) 
	TAIP/NE

	1.3.
	Konteinerinis modulis turi būti naujas ir nenaudotas.
	TAIP/NE

	1.4.
	Modulių gamybai panaudotos medžiagos turi būti nekenksmingos žmogaus sveikatai, neuždraustos REACH reglamento registre. Patalpų viduje lakiųjų organinių junginių koncentracija ore neturi viršyti leistinos, žmogaus sveikatai nekenksmingos, ribos.
	TAIP/NE


	1.5.
	Moduliai turi būti pritaikyti pastatymui ir eksploatavimui ant lygaus (iki 3 proc. galimas nuožulnumas) smėlingo, dirvonuoto žemės pagrindo.
	TAIP/NE

	1.6.
	Atraminės trinkelės (pagrindai po moduliais) skirti modulio pakėlimui ir stabilumui, kuriuos įrengia pardavėjas turi būti ne mažesni kaip 300x300 mm.
	TAIP/NE

	1.7.
	Pristatymo vieta – Brigados generolo Kazio Veverskio poligonas, Gulioniškės k. 1, Kazlų Rūdos sav. LT-69387.
	[bookmark: _GoBack]TAIP/NE

	2.
	Eksploatacinės klimato ir geografinės sąlygos
	

	2.1.
	Modulis ir visi jam priklausantys įrenginiai turi išlikti funkcionalūs ir neprarasti pirminių gamyklinių kokybės savybių atliekant pagal prekės paskirtį numatytas operacijas šiomis ribinėmis aplinkos sąlygomis:
· išorinės aplinkos temperatūros intervalas nuo -30º C iki + 40º C;
· esant 100 % santykiniam oro drėgnumui prie +35º C temperatūros; 
· esant 2,0 g/m³ dulkėtumui;
· esant intensyviems krituliams iki 180 mm/m² (lietus, sniegas arba kruša); 
· esant 20 m/s vėjo greičiui, o vėjo gūsiams iki 31 m/s;
· esant staigiam užšalimui (konteinerio konstrukcinis dizainas turi būti toks, kad ledo arba sniego akumuliacija nesugadintų ir nedeformuotų konteinerio elementų, neprišaltų durys).

	TAIP/NE

	2.2.
	Tiekėjas turi pateikti iš gamintojo deklaraciją arba nepriklausomos laboratorijos sertifikatą, pagrindžiantį, kad moduliai atitinka 2.1. punkto reikalavimus.
	TAIP/NE

	3.
	Keliamoji galia
	

	3.1.
	Grindų leistina apkrova turi būti ne mažiau kaip 200 kg/m².
	Tiksli reikšmė  _____ kg/m²

	3.2.
	Stogo leistina apkrova turi būti ne mažiau kaip 150 kg/m².
	Tiksli reikšmė  _____ kg/m²

	4.
	Rėmo konstrukcija
	

	4.1.
	Rėmas turi būti pagamintas iš ne plonesnių kaip 3 mm plieninių suvirintų profilių, gali būti surinktas pritvirtinat varžtais. 
	Tiksli reikšmė  _____ mm

	4.2.
	Prie rėmo, visuose modulio kampuose, turi būti privirinti fitingai (8 vnt.), skirti kėlimui kranu, fiksavimui.
	Tiksli reikšmė  _____vnt.

	5.
	Stogo konstrukcija
	

	5.1.
	Stogas turi būti padengtas ne mažiau kaip 0,5 mm storio plienine skarda.
	TAIP/NE Tiksli reikšmė  _____ mm

	5.2.
	Apšiltintas mineraline vata, kurios storis ne mažiau kaip 100 mm, degumo klasė ne žemesnė nei A1 pagal standartą EN 13501-1, šilumos perdavimo koeficiento reikšmė ne didesnė kaip U = 0,36 W/m²K.
	Tiksli reikšmė  _____ mm
Tiksli reikšmė  _____ 
Tiksli reikšmė  _____ W/m²K.

	5.3.
	Mineralinė vata turi būti apsaugota garo izoliacine plėvele.
	TAIP/NE

	5.4.
	Apdailai lubos iš vidaus turi būti padengtos ne mažiau kaip 10 mm storio laminuotomis medžio drožlių plokštėmis,
baltos spalvos.
Emisijos klasė E1 pagal standartą EN 312. 
	Tiksli reikšmė  _____ mm
TAIP/NE 
TAIP/NE

	6.
	Sienos
	

	6.1.
	Iš išorės sienos turi būti dengtos banguoto profilio, ne mažiau kaip 0,5 mm storio plienine skarda.
	TAIP/NE Tiksli reikšmė  _____ mm

	6.2.
	Apšiltintos mineraline vata, kurios storis ne mažiau kaip 100 mm, degumo klasė ne žemesnė nei A1 pagal standartą EN 13501-1, šilumos perdavimo koeficiento reikšmė ne didesnė kaip U = 0,36 W/m²K.
	Tiksli reikšmė  _____ mm
Tiksli reikšmė  _____ 
Tiksli reikšmė  _____ W/m²K

	6.3.
	Apdailai sienos iš vidaus turi būti padengtos ne mažiau kaip 10 mm storio laminuotomis medžio drožlių plokštėmis,
baltos spalvos.
Emisijos klasė E1 pagal standartą EN 312
	Tiksli reikšmė  _____ mm
TAIP/NE 
TAIP/NE

	7.
	Durys
	

	7.1.
	Durų angos išmatavimai ( matuojama nuo vieno apvado krašto iki kito ): plotis 800 – 900 mm, aukštis 2000 – 2100 mm.
	Tiksli reikšmė  plotis ____mm
Tiksli reikšmė  aukštis ____mm

	7.2.
	Durys turi būti plieninės,
apšiltintos iš vidaus mineraline vata,
šilumos perdavimo koeficientas turi būti ne didesnis kaip – 1,9 W/m²K.
	TAIP/NE 
TAIP/NE
Tiksli reikšmė  _____ W/m²K.

	7.3.
	Durys turi būti su užraktu (4 vnt. raktų komplektų).
	TAIP/NE

	7.4.
	Administracinė patalpa, sudaryta iš dviejų modulių, turi turėti vieną įėjimą (durys 1 vnt.)
	TAIP/NE 

	8.
	Langai
	

	8.1.
	Lango matmenys ne mažesni kaip 1150 x 1550 mm ir kiekvienas langas turi būti padalintas į dvi dalis, iš kurių viena dalis būtų vartoma. (3 vienetai abiejuose moduliuose).
	Tiksli reikšmė   ____mm
TAIP/NE

	8.2.
	Langai turi turėtų 3 padėčių varstymo mechanizmą, o varčios pusės turi būti suderintos po sutarties pasirašymo.
	TAIP/NE

	8.3.
	Pagaminti iš baltos spalvos PVC profilių,
turinčių ne mažiau kaip 5 kameras, 

įstiklinti ne mažesniu nei 24 mm dvigubu stiklo paketu.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė   ____kameros
Tiksli reikšmė   ____mm

	8.4.
	Šilumos perdavimo koeficientas ne didesnis kaip U=1,2 (W/m2K).
	Tiksli reikšmė  _____ W/m²K.

	8.5.
	Langai turi turėti integruotas iš vidaus valdomas apsaugines lauko žaliuzes,
pagamintas iš aliuminio,
baltos spalvos. 
Turi būti įmontuotas tinklelis nuo uodų.
	TAIP/NE

TAIP/NE
TAIP/NE
TAIP/NE

	9.
	Grindys
	

	9.1.
	Iš išorės grindys turi būti dengtos ne mažiau kaip 0,5 mm storio plienine skarda.
	Tiksli reikšmė   ____mm

	9.2.
	Apšiltintos mineraline vata, 
kurios storis ne mažiau kaip 100 mm,

degumo klasė ne žemesnė nei A1 pagal standartą EN 13501-1, 

šilumos perdavimo koeficiento reikšmė ne didesnė kaip U = 0,36 W/m²K.
Vata turi būti izoliuota garo izoliacine plėvele.
	TAIP/NE Tiksli reikšmė   ____mm

Tiksli reikšmė   ____
Tiksli reikšmė   ____ W/m²K.
TAIP/NE

	9.3.
	Iš vidaus grindys turi būti padengtos orientuotų skiedrų plokštėmis (OSB), 
ne mažiau kaip 24 mm storio,
tinkamos naudoti 2 klasės drėgnoje aplinkoje pagal standartą EN 1995-1-1.
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė   ____mm
TAIP/NE

	9.4.
	 Grindų apdailos danga turi būti iš vinilo medžiagos, kurios dėvimojo sluoksnio storis ne mažesnis kaip 2 mm pagal standartą ISO 24340 (EN 430), 
reakcija į ugnį Bfl-s1 pagal standartą EN 13501-1, ne žemesnės nei 34 atsparumo klasė pagal standartą ISO 10874 (EN 685), 


atsparumas chemikalams „labai geras“ pagal standartą ISO 26987 (EN 423),
atsparumas kėdžių ratukams „jokios žalos“ pagal standartą ISO 4918 (EN 425). 
Grindų dangos ir apvadų spalva turi būti pilka (galimybė pasirinkti iš ne mažiau kaip dviejų skirtingų pilkų atspalvių). Vinilo grindų danga turi būti sertifikuota leidimui naudoti CE žymėjimą. 
	TAIP/NE
Tiksli reikšmė  _____mm
TAIP/NE
Tiksli reikšmė  _____atsparumo klasė
TAIP/NE
TAIP/NE

TAIP/NE

TAIP/NE

	10.
	Elektros instaliacija
	

	10.1.
	Modulio išorėje į rėmą turi būti įleistos 2 (dvi) rozetės, 32 A, IP 44. Moduliai turi būti sujungti el. kabeliais į vientisą grandinę.
	TAIP/NE

	10.2.
	Ant laukinės sienos turi būti jungtis, arba atitinkamas sprendimas LAN (Ethernet) jungčiai, iš kurios ryšys šakotųsi į rozetes esančias viduje (galimybė atvesti laidą iš lauko).
	TAIP/NE

	10.3.
	Vidinėje sienoje, kiekviename modulyje, turi būti instaliuotos 2 (dvi) rozetės su 5 (penkiais) lizdais, 230 V, 16 A, su įžeminimu, bei vienu LAN (Ethernet) lizdu (viso 4 rozetės su 20 lizdų ir 4 lan.), o jų montavimo vietos suderintos su užsakovu.
	TAIP/NE

	10.4.
	Kiekvieno modulio lubose turi būti sumontuoti liuminescenciniai šviestuvai su skaidriu gaubtu, 2 (du) vienetai. 
Kiekviename šviestuve po dvi liuminescencinės 36 W arba LED 18 W galingumo lempos. 
Kiekvienam šviestuvui turi būti atskiras jungiklis.
	TAIP/NE 

Tiksli reikšmė   ____W
TAIP/NE 

	10.5.
	Išvedžioti laidai turi būti paslėpti plastikiniuose loveliuose arba paslėpti už sienos.
	TAIP/NE

	10.6.
	Kiekvienoje iš modulių sudarytoje patalpoje turi būti sumontuota paskirstymo dėžutė, IP44 saugumo klasės.
	TAIP/NE

	10.7.
	Virš durų, iš lauko pusės, turi būti sumontuotas šviestuvas, su judesio davikliu. Viduje turi būti jungiklis.
	TAIP/NE

	10.8.
	Elektros grandinėje turi būti numatyti automatiniai išjungikliai: šviestuvams 10A, vidinėms rozetėms 16A, kondicionieriui 20A, išorinėms lauko rozetėms 32A.
	TAIP/NE

	10.9.
	Elektros srovės nuotėkio relė 30mA.
	TAIP/NE 

	10.10.
	Įžeminimo terminalai: Apatinėje modulio rėmo dalyje, kiekviename kampe turi būti išgręžtos skylutės įžeminimo terminalų ir strypų pajungimui. Modulio viduje turi būti įdėti įžeminimo rinkiniai (vienas strypas ir elementai modulių sujungimui į vientisą grandinę), kurių pajungimas turi būti tiksliai aprašytas naudojimo instrukcijoje. Įžeminimo pajungimo taškai ant rėmo turi būti pažymėti aiškiai matomais ženklais su įspėjamu užrašu („Nepamirškite įžeminti konteinerio“). Visi įžeminimo darbai turi būti atlikti rangovo. 
	TAIP/NE

	10.11.
	Visos elektros instaliacijos turi būti atliktos laikantis  CENELEC standarto IEC 60364 taisyklių dėl apsaugos nuo elektros smūgio, perkrovos ir trumpojo jungimo. 
	TAIP/NE

	10.12.
	Administracinėse patalpose turi būti sumontuoti dūmų detektoriai.
	TAIP/NE

	11.
	Baldai
	

	11.1.
	Administracinė patalpa turi būti apstatyta baldais, kaip nurodoma 19 p.
	TAIP/NE

	11.2.
	Visų baldų spalvos turi būti suderintos su užsakovu.
	TAIP/NE

	11.3.
	Rūbų spinta, dviejų durų: Matmenys: 1000 mm x 600 mm x 1900 mm, leistina matmenų paklaida ± 10 mm. Visos rūbų spintos dalys – ne mažiau kaip 18 mm LMDP, apjuosiama ne mažiau kaip 0,8 mm PVC briauna. Dviejų dalių. Vienoje – lentyna daiktams sudėti ir metalinė kartelė rūbams kabinti, kitoje – 5 lentynos daiktams susidėti. Rankenėlės – metalinės.
	TAIP/NE

	11.4.
	Knygų spinta: Matmenys: 600 mm x 450 mm x 1900 mm, leistina matmenų paklaida ± 10 mm. 
Visos knygų spintos dalys : ne mažiau kaip 18 mm LMDP, 
apjuosiama ne mažiau kaip 0,8 mm PVC briauna. 
Spintoje yra penkios lentynos. Apatinės dvi lentynos – uždaromis durelėmis. 
Aukštis tarp lentynų ne mažiau kaip 350 mm. 
Rankenėlės – metalinės.
	TAIP/NE 

TAIP/NE 
TAIP/NE 
TAIP/NE 
TAIP/NE 
TAIP/NE

	11.5.
	Du kampiniai darbo stalai ant metalinio rėmo:
Stalviršio ilgis: 1800 mm;
Stalviršio plotis: 1200 mm;
Stalviršio storis: 22 mm;
Stalo aukštis: 720 mm;
Rėmas: fiksuotos kojos;
Dvi angos laidams;
Leistina matmenų paklaida: ± 10 mm; 
Po stalviršiu montuojama uždanga kojoms;
Kiekvienas darbo stalas turi turėti 4 stalčius.

	TAIP/NE
TAIP/NE 
TAIP/NE 
TAIP/NE 
TAIP/NE 
TAIP/NE 
TAIP/NE
TAIP/NE
TAIP/NE
TAIP/NE

TAIP/NE

	11.6.
	Biuro stalas be stalčių, su LMDP kojomis (1200x600x750 mm)
	TAIP/NE

	11.7.
	Registratūros stalas 2000x500x1035 mm su lentynomis ir spintelėmis daiktams (20 p. pridedama preliminarus brėžinys);
	TAIP/NE

	11.8.
	Kiekviename modulyje prie lango turi būti sumontuotas elektrinis konvekcinis radiatorius. 
Radiatoriaus galingumas ne mažesnis nei 1200 W, 

turėtų apsaugą nuo perkaitimo, su elektroniniu reguliuojamu termostatu, neturi skleisti triukšmo.
	TAIP/NE

Tiksli reikšmė ______W
TAIP/NE

	11.9.
	Patalpose turi būti sumontuotas kondicionavimo įrenginys su „Inverter“ tipo kompresoriumi, skirtas oro vėsinimui arba šildymui, užtikrinantis stabilią +20 °C temperatūrą konteineryje vasaros sezono metu Lietuvoje. 
Kondicionieriaus šaldymo galia turi būti ne mažesnė nei 2,5 kW,
o šildymo galia ne mažesnė kaip 3 kW. 

Sezoninis naudingo veikimo koeficientas SEER pagal standartą AHRI 210/240 turi būti ne žemesnis kaip 7,5.
Sezoninis naudingo veikimo koeficientas SCOP pagal standartą AHRI 210/240 turi būti ne mažesnis kaip 4,5.
Vidinės dalies (ne kompresoriaus) maksimalus triukšmo lygis veikiant šaldymo režimu neturėtų būti didesnis kaip 45 dB. 
Iš dviejų modulių įrengtoje patalpoje turi būti 1 vnt. oro kondicionierius.

	TAIP/NE



Tiksli reikšmė ______W
Tiksli reikšmė ______W

Tiksli reikšmė ______
Tiksli reikšmė ______

Tiksli reikšmė ______dB

TAIP/NE


	12.
	Dažymas
	

	12.1.
	Modulio išorė su durimis turi būti nudažyta pilka spalva.
	TAIP/NE

	12.2.
	Modulio rėmo konstrukcijos paviršius turi būti padengtas ne mažiau kaip 30 µm storio apsaugine cinko grunto plėvele 
ir ne mažiau kaip 30 µm storio apsauginių dažų sluoksniu – 

bendras apsauginės dangos plėvelės storis turi būti ne mažesnis kaip 60 µm. 
	Tiksli reikšmė ______ µm
Tiksli reikšmė ______ µm
Tiksli reikšmė ______ µm

	12.3.
	Modulio sienų metaliniai paviršiai turi būti padengti ne mažiau kaip 30 µm storio apsaugine cinko grunto plėvele 
ir ne mažiau kaip 30 µm storio apsauginių dažų sluoksniu – 

bendras apsauginės dangos plėvelės storis turi būti ne mažesnis kaip 60 µm. 
	Tiksli reikšmė ______ µm
Tiksli reikšmė ______ µm
Tiksli reikšmė ______ µm

	12.4.
	Dažų danga turi būti tolygiai padengta ant viso metalo paviršiaus - neturi matytis dažų plėvelės įtrukimų, susiraukšlėjimo, pūslelių, lupimosi ar nenudažytų vietų.
	TAIP/NE

	12.5.
	Dažų dangos storio nustatymas turi būti atliktas vadovaujantis standarto ISO 2808 nurodymais.
	TAIP/NE


	13.
	Transportavimas ir kėlimas
	

	13.1.
	Modulis turi būti sukonstruotas taip, kad transportuojant nei viena dalis neišsikištų iš 14.1. punkte pateiktų modulio išorinių matmenų. 
Modulį turi būti galima pakelti šakiniu krautuvu arba kranu (su stropais, grandinėmis) ir gabenti šiomis transporto priemonėmis: 
· civilinės paskirties sunkvežimiais, pritaikytais gabenti standartinius ISO konteinerius;
· karinės paskirties sunkvežimiais ant „Flatrack“ platformos (pagal standartą STANAG 2413);
· karinės paskirties krovininiu automobiliu (markė SISU E13TP )  ant konteineriams vežti pritaikytos galinės platformos.

	TAIP/NE


TAIP/NE


TAIP/NE

TAIP/NE

TAIP/NE

	14.
	Modulio matmenys
	

	14.1.
	Modulio išoriniai matmenys:
Ilgis, mm		6058 (-6; +0)
Plotis, mm		2438 (-5; +0)
Aukštis, mm		2800 (-5; +0)

	TAIP/NE

	14.2.
	Turi būti pateiktas iš modulių sudarytų patalpų brėžinys su nurodytais pagrindiniais matmenimis (išoriniai ir vidiniai).
	TAIP/NE

	15.
	Apmokymas. Eksploatacinės priežiūros instrukcija.
	

	15.1.
	Tiekėjas turi paruošti ir pateikti patalpų eksploatavimo, priežiūros instrukciją. Dokumentai turi būti lietuvių kalba ir iš anksto išsiųsti elektroniniu būdu (PDF skaitmeninis formatas). Prekės pristatymo metu instrukcija turi būti pateikta ant spausdinto popieriaus (susegta). 

	TAIP/NE

	15.2.
	Naudojimo instrukcijoje turi būti aprašyta ir vizualiai (su nuotraukomis) paaiškinta, kaip reikia teisingai eksploatuoti ir prižiūrėti modulius garantiniu laikotarpiu. Instrukcijos formatas, turinys ir išdėstymas yra laisvai pasirinktinas, bet būtinai turi būti pateiktas aprašymas šiomis temomis:
a. Grindų dangos ir sienų rekomenduojamos valymo cheminės priemonės;
b. Temperatūros kontrolės el. įrenginių naudojimo instrukcijos;
c. Leistinas saugus atstumas nuo šildymo ir šaldymo įrenginių;
d. Patalpų brėžiniai su išoriniais ir vidiniais išmatavimais;
e. Elektros laidų išvedžiojimo schemos, paskirstymo dėžės aprašymas;
f. Modulių įžeminimo darbų aprašymas;
g. Garantijos aprašymas (kiek laiko galioja ir kokiems gamykliniams defektams ji taikoma, kontaktai).

	TAIP/NE

	15.3.
	Moduliai turi būti pardavėjo lėšomis pristatyti ir iškrauti sutartyje nurodytoje pirkėjo vietovėje. Iš modulių turi būti sumontuotos ir sudarytos patalpos ir paruoštos eksploatacijai. Patalpos turi būti įžemintos. Visų patalpų varžų matavimo duomenys turi būti pateikti protokoluose ir pasirašyti tokia veikla galinčio verstis atestuoto elektriko ir įgalioto įmonės atstovo. 
	TAIP/NE

	15.4.
	Tiekėjas turi apmokyti personalą (10 žmonių), kaip reikia taisyklingai eksploatuoti patalpas, vidaus el. įrenginius. Apmokymai turi būti atlikti prekių pristatymo teritorijoje. 

	TAIP/NE

	16.
	Garantija ir kokybės kontrolė
	

	16.1.
	Modulių gamybos metu, užsakovui pageidaujant, tiekėjas turi leisti atvykti į gamyklą ir susipažinti su modulių dažymo, suvirinimo ir apšiltinimo ir kitų darbų kokybės valdymo procesais. 
	TAIP/NE

	16.2.
	Modulio karkaso konstrukcijos garantinis periodas ne mažiau kaip 10 metų nuo perdavimo – priėmimo akto pasirašymo datos. 
	TAIP/NE

	16.3.
	Dažymo garantija. Visoms nudažytoms metalinėms modulio konstrukcijos dalims turi būti suteikta 5 metų garantija nuo korozijos, dažų ir dažymo darbų defektų. Garantinė korozija yra apibrėžiama ir laikoma tada, kai surūdijimo laipsnis pasiekia aukštesnį nei Ri3 lygį pagal standarto ISO 4628-3 korozijos skalę ir pasireiškia ant daugiau kaip 10 % modulio metalinio paviršiaus ploto. Garantija įsigalioja po priėmimo - perdavimo akto pasirašymo datos.
	TAIP/NE

	16.4.
	Jeigu garantiniu laikotarpiu surūdijimo lygis pasiekia ir viršija Ri3 laipsnį, kaip aprašyta 16.3. punkte, tai tiekėjas turi atlikti patikrinimą, pateikti išvadas dėl surūdijimo priežasties ir savo sąskaita pašalinti visus trūkumus, jei tai sukėlė nekokybiški dažai, nekokybiškai atlikti darbai ar netinkamai parinkta dažymo technologija.
	TAIP/NE 


	16.5.
	Oro kondicionieriui ir el. radiatoriui turi būti suteikta ne trumpesnė nei 2 metų gamyklinė garantija nuo perdavimo – priėmimo akto pasirašymo datos.
	TAIP/NE 

	16.6.
	Tiekėjas turi užtikrinti atsarginių detalių, komponentų, ir remonto medžiagų prieinamumą ir tiekimą po prekių priėmimo-perdavimo akto pasirašymo datos ne trumpiau kaip 5 metus. 
	TAIP/NE

	16.7.
	Tiekėjas turi suteikti garantiją nuo vandens pralaidumo pro modulių sujungimo vietas ne trumpiau kaip 5 metus.
	TAIP/NE

	16.8.
	Garantinio termino metu šalinant defektus visi remonto darbai, pakeistos detalės ar panaudotos medžiagos turi būti apmokėtos tiekėjo sąskaita. Su remontu visas susijusias transportavimo ir kurjerio siuntimo išlaidas turi kompensuoti tiekėjas. 
	TAIP/NE

	17.
	Langų ir vidinių dalių išdėstymas
	

	17.1.
	Langų, radiatoriaus, oro kondicionieriaus, rozečių ir paskirstymo dėžės išdėstymo vietos turi būti iš anksto suderintos su tiekėju po sutarties pasirašymo. 

	TAIP/NE

	18.
	Sertifikatų ir dokumentų pateikimas, standartų lygiavertiškumas
	

	18.1.
	Modulių gamintojas turi būti įdiegęs kokybės valdymo sistemą pagal standartą ISO 9001 arba lygiavertį. 
	TAIP/NE

	18.2.
	Iš anksto pateikti reikalaujami dokumentai turi būti išsiųsti elektroniniu būdu (PDF skaitmeniniu formatu). Esant poreikiui tiekėjas turi pateikti spausdintus originalius dokumentus arba įrodyti jų autentiškumą. 
	TAIP/NE

	18.3.
	Jeigu tiekėjas pateikia prekę, atitinkančią kitokiam standartui negu nurodytą šioje techninėje specifikacijoje, tai privalo pagrįsti, kad standartas yra lygiavertis.


	TAIP/NE

	19.
	Patalpos išdėstymas:
	

	19.1.
	[image: D:\users\ainertas.zebrauskas\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\ofisinisv2.png]
	TAIP/NE

	20.
	Registratūros stalas su lentynomis:
[image: D:\users\ainertas.zebrauskas\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\registraturos stalas.png]
	TAIP/NE





Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai: 
	Eil. Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumentų lapų skaičius

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Pasiūlymas galioja pirkimo dokumentuose nustatytą terminą (ne trumpiau nei 90 kalendorinių dienų) arba iki  mmmm-mm-dd.

Ši pasiūlyme nurodyta informacija yra konfidenciali (VPĮ 20 str. 2 dalyje nurodyta, kad visas tiekėjo pasiūlymas ir paraiška negali būti laikomi konfidencialia informacija. Pasiūlyme nurodyta prekių, paslaugų ar darbų kaina, išskyrus jos sudedamąsias dalis, nėra laikoma konfidencialia informacija):

	Eil. Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas
	Konfidenciali informacija TAIP/NE

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Pastaba. Teikėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiūlyme nėra. 


	 (Teikėjo arba jo įgalioto asmens** pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas ir pavardė)
	



** Kai pasiūlymą pasirašo Teikėjo įgaliotas asmuo, kartu su pasiūlymu privaloma pateikti įgaliojimą.
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